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Slovanski popotnik. 
* Nek iskren horvaški rodoljub je vložil pri 

vredništvu „Sudslav. Zeitung44 2 0 0 gold. za dar 
dobre pros tonarodne igre v horvaškem jeziku. 
Igre se zamorejo pošiljati do 1. kvetna t. L vred
nistvu imenovanih novin. 

* Ravno je na svet prišlo „sl o v o n j e g o v o m 
p r e o s v e š t e n s t v u upokojenom vlai i ik i P e 
tru H. P e t r o v i č u N j e g o š u sveloni gospodaru 
Črne gore i Brda", govorjeno 11 . novbra 1851 
v gerški cerkvici na Dunaju in spisano o s e r b -
skem jeziku (s cirilico) po serbskem pervem pe

sniku Subot iču . Natisnjeno na stroške kneza 
Mihaila Obrenov iča (mlajšega), iskrenega pri-
jatla rajnkega. V tem „siovu" je vse življenje 
slavnega vladika popisano. Ni na prodaj; dajejo 
ga le na dar; škoda le, da se ne dobi na prodaj, 
ker bi si ga gotovo marsikdo oskerbel, kteremu 
sicer tako ne bo v roke prišlo. 

* P r a v o z n a n s k o - po l i t i čno i m e n s t v o 
z a R u s i n e je že gotovo. I l i r s k o - s l o v e n s k e g a 
je še le 14 pol natisnjenih. 

* Za narodni rus insk i muzeum — pravi 
„Zorja G a l ic k a" — se je že mnogo denarja na
bralo; iz zgornjo-ogerskih okrajn prihajajo obili 
darovi. 

* V Temišvaru je bil te dni pervi velki 
zbor serbskega bravnega d r u š t v a ; snidilo se 
je 70 udov, kterih vsak plačuje na leto 6 gold* 
Za vodja je bil zvoljen arhimandrit M a š i r e v i c , 
za vodja namestnika dr. S t e f a n o v i č in za knji-
garja profesor dr. Tirol. Pričakuje s e , da se bo 
še mnogo novih udov nabralo. 

* V mestu Vladimiru na Ruskem se je po
stavilo novo mestno i g r a l i š č e . 

* K a z n a č i č v Dobrovniku je zdal knjigo pod 
naslovam ,,narodne pesmi Jugoslavenov". V nji je 
razgovor g. Tomaseo-ta o pesmah Slovanov in raz
govor g. Kaznačiča v pesmah okolice Dobrovniške. 
Velja knjiga 1 fl.; skupšina je določena milodarne-
mu zavodu jugoslovanskih vdov in sirot, kterih 
možje in očetje so v poslednjih vojskah ob življe
nje prišli. 

* V »narodnih novinah44 oznani gospod dr. 
Jakob T k a l e c slovstveno delo brez naslova, kte-
rega namen je — kakor pravi — svoje rojake so-
znaniti z ostanjki rimske umetnosti, ki so se izko
pali in našli v Sisku in v toplicah pri Varazdinu. 
Popisu teh starinskih ostanjkov so podobe priložene. 
Celo delo se razdeli v dva razdela; pervi razdel 
ima na 7 tablah 59 oblik, drugi razdel pa na 5 
tablah 2 4 oblik. Cena vsakega razdela je 3 gold. 
Celo delo bo prišlo na svitlo do konca mesca ja
nuarja 1852. 

* V Pragi v tiskarnici sinov Bogomila Haase 
se tiska, kakor »Pražske novinv44 pravijo, od go
spoda H ajm k a spis pod naslovom: „Prehled l i t e— 
raturv Češke44 po drugem natisu zgodovine če
škega slovstva od Jungmanna. Ta knjiga ima 
biti za šole in dom na Češkem, Moravskem in Slo
vaškem. 

* Gospod Hanka je poskerbel, da se tiska 
angleški prevod kraljedvorskega rokopisa od prof. 
A. H. W r a t i s l a v a . 

* Ni še davno, kar so sostavili zapisnik knji-
žnjice kardinala M e z z o f a n t i - a . Našle so se 
knjige v njej v 400 različnih jezikih in narečjih. 

* Pervi trije deli zbirke spisov ruša Kukot
nika so v P e t r o g r a d u že na svitlo prišli: če-
terti del se pa ravno tiska. Dotični trije deli, ki 
imajo 2000 strani, zapopadejo sledeče dramatiške 
spise: Torquato T a s s o , Roka V s e m o g o č 
n e g a domovine r e s n i c a , K n e z M i h a e l V a-
s i I j e v i c , S k o p i n - Š u j s k i j , Guiiio Moat i : po
tem roman E v e l i n a de V a l i e r o l l e in povedke: 
N a d i n k a , P l u k o v n i k , L e s l i e , P s v e h e , Mon-
t e c e h i in Capule t i . Fr. Cegnar. 


